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EN_Note : Do not tighten bolts fully until all parts are connected!
DE_Hinweis: Ziehen Sie die Schrauben erst fest an, wenn alle Teile verbunden sind!
IT_Nota: non serrare completamente i bulloni fino a tutte le parti non sono ancora  collegate!
FR_Note : Ne serrez pas les boulons à fond tant que toutes les pièces ne sont pas connectées!
ES_Nota: No apriete los tornillos completamente hasta que todas las partes están conectadas!
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EN_Be careful to push in the board when the both sides slide way been aligned.
FR_Prenez soin d'enfoncer la planche lorsque les deux côtés de la glissière sont alignés.
ES_Empuje con cuidado el tablero después de que los dos lados se hayan alineado.
DE_Achten Sie darauf, dass Sie die Platte einschieben, wenn die beiden Seiten so ausgerichtet 
sind, dass sie gleiten.
IT_Fare attenzione quando si spinge il cassetto quando le due guide di scorrimento sono state 
allineati.
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